Problem #6: Finnish

Observe that there are three words ending with “kone”: lentokone, hautomakone and tietokone. Three words
beginning with “sé&hkd”: sdhkoposti, séhkdinen raha, and sahkonkirjoitus; and three words having the
morpheme “puh”: puhua, puhelin and matkapuhelin. Among the English words, to talk, telephone and
cellphone are related. Similarly, computer, incubator and possibly airplane, cellphone and telephone are
related (all some sort of machines). Email and e-cash are also related (and possibly blog); write and type
are also related. Furthermore, observe that the word “posti” sounds similar to post, tekniikka sounds similar
to technology. Based on these observations, you can try to make assumptions of the type: puhua = talk, or
kone = electronic or digital, or tietotekniikka = Information Technology. Then try to relate all the words
based on your assumption. Eventually, you can arrive at the correct mapping.

Finnish English Translation Finnish English Translate.
hautoma to hatch lentokone = lento | airplane =
+ kone flying + machine
aikamatkailija = Time traveler = sdhkonkirjoitus = | to type =
aika + matka + ilija | time + journey + doer | s&hkon + kirjoitus | electronic + write
séhkoposti = Email = aika time
sahko + posti electronic + post
linja Service tietokone = computer =
tieto + kone information + machine
hautomakone = incubator = puhelin telephone
hautoma + kone hatching + machine
matkapuhelin = cellphone = puhua to talk
matka + puhelin travel + phone
nettipdivakirja = blog = linja-auto Bus
netti + paivakirja net + diary
séhkoinen raha e-cash = tietotekniikka = Information Technology
electronic money tieto + tekniikka
Kirjoitus to write

Assignment 2

Finnish Translations

Diary PAIVAKIRIA
Journey MATKA
Flight/ To Fly LENTO

Assignment 3

English Translations

matkatietokone =
matka + tietokone

Laptop or tablet (travel + computer)

sahkon

electronic or electricity

tieto linja

Information Service or Information line

kirjoituskone =
Kirjoitus + kone

Typewriter (writing + machine)




